
Vastaaja: Sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: A. Folliard-Monguiral)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja väliintulija ensimmäisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: Atlas Copco AB (Tukholma, Ruotsi) (edus-
tajat: barrister R. Meade ja solicitor M. Gilbert)

Oikeudenkäynnin kohde

Kolmetoista kannetta SMHV:n ensimmäisen valituslautakunnan
19.4.2005 tekemistä päätöksistä R 727/2004-1, R 729/2004-1,
R 723/2004-1, R 730/2004-1 ja R 724/2004-1, 27.4.2005
tekemästä päätöksestä R 722/2004-1 sekä 3.5.2005 tekemistä
päätöksistä 788/2004-1, R 789/2004-1, R 790/2004-1, R
791/2004-1, R 792/2004-1, R 793/2004-1 ja R 794/2004-1,
jotka liittyvät Atlas Copco AB:n ja Black & Decker Corpora-
tionin välisiin väitemenettelyihin

Tuomiolauselma

1) Kanteet hylätään.

2) Kantaja velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

(1) EUVL C 205, 20.8.2005.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 10.5.2007 — Antartica v. SMHV — Nasdaq Stock

Market (nasdaq)

(Asia T-47/06) (1)

(Yhteisön tavaramerkki — Väitemenettely — Hakemus kuvio-
merkin nasdaq rekisteröimiseksi yhteisön tavaramerkiksi —
Aikaisempi yhteisön tavaramerkki NASDAQ — Suhteellinen
hylkäysperuste — Tunnettuus — Asetuksen (EY) N:o 40/94 8

artiklan 5 kohta)

(2007/C 140/37)

Oikeudenkäyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Antartica Srl (Rooma, Italia) (edustaja: asianajaja E.
Racca)

Vastaaja: Sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: A. Folliard-Monguiral)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja väliintulija ensimmäisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: The Nasdaq Stock Market, Inc.

(Washington, DC, Yhdysvallat) (edustajat: asianajajat J. van
Manen ja J. Hofhuis)

Oikeudenkäynnin kohde

SMHV:n toisen valituslautakunnan 7.12.2005 tekemän
päätöksen (asia R 752/2004-2), joka liittyy The Nasdaq Stock
Market, Inc:n ja Antartica Srl:n väliseen väitemenettelyyn,
kumoamista koskeva vaatimus.

Tuomiolauselma

1) Kanne hylätään.

2) Antartica Srl velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

(1) EUVL C 74, 25.3.2006.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 23.4.2007 — SID v. komissio

(Asia T-30/03) (1)

(Valtiontuki — Päätös olla vastustamatta tukea — Kumoa-
miskanne — Tutkittavaksi ottaminen — Käsite ”se, jota asia

koskee” — Työntekijöiden etujärjestö)

(2007/C 140/38)

Oikeudenkäyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Specialarbejderforbundet i Danmark (SID) (Kööpen-
hamina, Tanska) (edustajat: P. Bentley, QC ja asianajajat A.
Worsøe ja F. Ragolle)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamies: aluksi H. van
Vliet, sittemmin N. Khan)

Väliintulijat, jotka tukevat vastaajan vaatimuksia: Tanskan kuningas-
kunta (asiamies: J. Molde) ja Norjan kuningaskunta (asiamies: I.
Høyland)

Oikeudenkäynnin kohde

Vaatimus kumota 13.11.2002 tehty komission päätös C (2002)
4370 lopull. olla vastustamatta Tanskan toteuttamia verotuksel-
lisia toimenpiteitä, joita sovelletaan merimiehiin, jotka työskente-
levät aluksissa, jotka on merkitty Tanskan kansainväliseen rekis-
teriin.
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Määräysosa

1) Kanne jätetään tutkimatta.

2) Kantaja vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan ja komission
oikeudenkäyntikuluista.

3) Asianosaiset vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan väliintu-
loihin liittyen.

(1) EUVL C 70, 22.3.2003.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 30.4.2007 — EnBW Energie Baden-Württemberg

v. komissio

(Asia T-387/04) (1)

(Kumoamiskanne — Direktiivi 2003/87/EY — Kasvihuone-
kaasujen päästöoikeuksien kaupan järjestelmä — Saksan
kansallinen päästöoikeuksien jakosuunnitelma — Valtiontuet

— Oikeussuojan tarve — Tutkimatta jättäminen)

(2007/C 140/39)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: EnBW Energie Baden-Württemberg (Karlsruhe, Saksa)
(edustajat: asianajajat C.-D. Ehlermann, M. Seyfarth, A. Guter-
muth ja M. Wissmann)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: U. Wölker,
M. Niejahr ja T. Scharf)

Väliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Saksan liittotasavalta
(asiamiehet: W.-D. Plessing ja U. Forsthoff, avustajinaan asianaja-
jat D. Sellner ja U. Karpenstein)

Oikeudenkäynnin kohde

Saksan liittotasavallan kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien
kaupan järjestelmän toteuttamisesta yhteisössä ja neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta 13.10.2003 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY (EYVL L
275, s. 32) mukaisesti ilmoittamasta kasvihuonekaasujen pääs-
töoikeuksien kansallisesta jakosuunnitelmasta 7.7.2004 tehdyn
komission päätöksen C (2004) 2515/2 lopull. kumoamisvaa-
timus.

Määräysosa

1) Kanne jätetään tutkimatta.

2) Kantaja vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan ja se velvoitetaan
korvaamaan vastaajan oikeudenkäyntikulut.

3) Väliintulija vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan.

(1) EUVL C 6, 8.1.2005.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 26.4.2007 — Tebaldi ym. v. komissio

(Asia T-415/04) (1)

(Virkamiehistö — Henkilöstö — Ylennys — Vuoden 2003
ylennyskierros — Ylennyksen evääminen — Ylennyspisteiden
myöntäminen — Tutkittavaksi ottamisen edellytysten selvä

puuttuminen)

(2007/C 140/40)

Oikeudenkäyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantajat: Vittoria Tebaldi (Bryssel, Belgia), Vicente Tejero Gazo
(Tervuren, Belgia), Victor Gonzalez Martinez (Bryssel) ja Ales-
sandro Giovannetti (Ernster, Luxemburg) (edustajat: aiemmin
asianajajat G. Bounéou ja F. Frabetti, sittemmin F. Frabetti)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: G. Berscheid
ja H. Kramer)

Oikeudenkäynnin kohde

Ensisijaisesti vuoden 2003 ylennyskierroksella ylempään palkka-
luokkaan ylennettyjen virkamiesten luettelon kumoamisvaatimus
siltä osin kuin kantajien nimet eivät ole tässä luettelossa, sekä
tämän päätöksen valmisteluasiakirjojen kumoamisvaatimus, ja
toissijaisesti vuoden 2003 ylennyskierroksen ylennyspisteiden
myöntämistä koskevan päätöksen kumoamisvaatimus.

Määräysosa

1) Kanne jätetään tutkimatta, koska tutkittavaksi ottamisen edelly-
tykset selvästi puuttuvat.

2) Asianosaiset vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan.

(1) EUVL C 300, 4.12.2004.
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